dafl der liebe Freund selber nichts dagegen haben
wiirde, wenn er sich nur in ihn hineindenken und
sich an seine Stelle versetzen wiirde. Und so moge
der Gute, Brave, Grofie hinziehen in Frieden, und
ziehe ithm nach, wer Lust hat! Ich danke Gott da-
fiir, dafl wir geschiedene Leute sind!

MODERATOR Liebe Zuschauer, meine Damen und
Herren, wir haben nun manches iber den Weima-
rer Grofimeister gehort, das fiir viele von Thnen si-
cherlich neu und vielleicht sogar schockierend war.
Ich muf} es nochmals sagen: daf} der Star des heuti-
gen Abends nicht bereit war, Stellung zu nehmen
zu dem, was hier iiber ihn geduflert wird, bedaure
ich sehr. Was sein Werk betrifft, so werden wir si-
cherlich spiter darauf zuriickkommen. Er ist aber,
wie Sie wissen, nicht nur als Autor hervorgetreten;
er hat auch eine bedeutende politische Karriere ge-
macht. Ich mochte deshalb unsere Studiogaste fra-
gen, was sie von der offiziellen Tatigkeit ihres Mit-
biirgers halten. Ja, Herr Birnbaum?

BIRNBAUM Zuverlissig weif} ich, daf} er in Weimar
als Minister schlechterdings nichts wirkt, iibrigens
ganz nach seinen Liisten leben soll und den Her-
zog, so gut er kann, amiisiert. Er verzehrt fiir
Nichtstun eine Besoldung von 1800 Talern, und
die anderen miissen fiir die Hilfte des Geldes dop-
pelte Lasten tragen. Und doch mécht ich nicht
dreitausend Taler Einnahme haben und an seiner
Stelle sein.

HERDLEIN Seltsam ist auch, daf} er ein so abscheuli-
cher Theaterdirektor ist und bald den Geschmack
des weimarischen Publikums auf Haberstroh redu-
ziert haben wird.

GLAUBER FEin solcher Mensch erscheint mir wie ein
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Polyp, der seine Arme unaufhérlich nach Raub
ausstreckt und mit gleicher Begierde alles und je-
des an sich reifit.

STOCKELMANN Entschuldigen Sie, aber es ist keine

Kunst, jemanden zu tadeln, ja ihn zum Hunde zu
machen, wenn man einen Mafstab anlegt, den der

Getadelte weder anerkennt noch anerkennen
kann.

GLAUBER Was gehen uns seine Mafistibe an? Lassen

wir die Tatsachen sprechen: Er ist also jetzt Wirkli-
cher Geheimer Rat, Kammerprisident, Prisident
des Kriegskollegii, Aufseher des Bauwesens bis
zum Wegbau hinunter, dabei auch Directeur des
plaisirs, Hofpoet, Verfasser von schonen Festiviti-
ten, Hofopern, Redoutenaufziigen, Inskriptionen,
Kunstwerken und so weiter, Direktor der Zeichen-
akademie, selbst iiberall der erste Akteur, Tinzer,
kurz, das Faktotum des Weimarischen und, so
Gott will, bald der Majordomus simtlicher Er-
nestinischer Hauser, bei denen er zur Anbetung
herumzieht. Er ist baronisiert, und an seinem Ge-
burtstage wird die Standeserhhung erklirt wer-
den. Er macht ein adliges Haus, hilt Lesegesell-
schaften, die sich bald in Assembleen verwandeln
werden, und so weiter und so fort. Seine Gegen-
wart hier wird von Tag zu Tag listiger, und was an-
derswohin weif}, sehnt sich weg.

STOCKELMANN Nun ja, er hat viele Neider.
GLAUBER Ich gehdre nicht zu ihnen. Das habe ich

nicht nétig. Auflerdem habe ich das Gliick, daf} ich
nicht in Weimar leben muf}. Hier gibt es ja nicht
einmal eine Universitit, und auch sonst wirkt die
Stadt sehr provinziell.

MODERATOR Ich muff sagen, das iiberrascht mich.
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Ich hitte gedacht, daf} die Bewohner dieser Idylle
von Gliick sagen konnen. Der herrliche Park an
der Ilm, die reizende Umgebung ... Aber natiir-
lich kennt man als Auflenstehender die Atmosphi-
re nicht so gut wie ein Einheimischer. Vielleicht
konnen Sie uns was dazu sagen, Frau von Stockel-
mann?

STOCKELMANN Leider kann ich dem Professor in
diesem Punkt nicht ganz unrecht geben. Wir in der
Stadt schlafen samt und sonders. Ich glaube, es gibt
keinen ungeselligeren Ort. Er, der Meister, nun,
Sie wissen es wohl bereits, lebt nach dem Wahl-
spruch: Apres moi le déluge —

MODERATOR Nach mir die Sintflut . . .

STOCKELMANN Und so ists ihm ganz recht, wie es
ist.

MODERATOR Wir wiirden sicher alle gern mehr dar-
iiber erfahren, wie der berithmte Mann von seinen
Mitbiirgern gesehen wird. Alle Weimarer sind ein-
geladen, sich dazu zu duflern. Hier ist unsere Tele-
phonnummer: 03643-2001. Bitte rufen Sie uns an.
Je kiirzer Sie sich fassen, desto besser. Ich wieder-
hole: Wir sind zu erreichen unter der Nummer
03643-2001. Liebe Zuschauer, bleiben Sie dran, es
kann noch spannend werden. Und nun die Wer-

bung.
Die folgenden Werbespots werden eingespielt.

Eine Neubeit, die dem Geschmack und der Bequem-
lichkeit aller Damen schmeicheln wird, ist die von
Doctor Stobwasser in Braunschweig erfundene Kaf-
feemaschine, worin der Kaffee durch Aufguf mit
Hiilfe des darin befindlichen Filtrier-Apparats so-
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gleich im Zimmer bereitet wird. Die Maschine ist fein
lackirt und kann als eleganter, geschmackvoller Tisch-
aufsatz angesehen werden. Zu einer Portion, silberar-
tig polirt mit Bronze-Verzierung, 7 Reichsthaler, die-
selbe  mit  einem  schénen Lack  wverseben,
8 Reichsthaler, zu 2 Quart obne Lampe neun Reichs-
thaler 16 Groschen, zu haben bei unserem Weimarer
Kommissiondr Créjelius im Schwanen.

Aus dem jihrigen Wunderbaumn, der in Ostindien
wild wichst, wird durch Auspressen oder Kochen das
dchte Wunderbaumél, nicht zu verwechseln mit dem
gewdhnlichen Palmol, gewonnen. Man erbilt es ge-
wobnlich aus Indien in Fissern von zwolf Bottles. Ei-
ne frische Ladung ist soeben in der Hofapotheke ein-
getroffen, und die Bouteille kostet nur 1% Gulden.
Man gebraucht es als zuverlissiges Mittel bei hart-
ndckigen Verstopfungen als Purgirmittel, zum Abtrei-
ben des Bandwurms und bei anderen Zufillen.

Aus der Stadt Sonnenberg im Herzogtum Meiningen
und aus den benachbarten Ortschaften kommen die
beriibmten Sonnenberger Waaren aus Holz und Bos-
sirteig, die nicht allein zum wirtschaftlichen Gebrau-
che, sondern auch und vorziiglich als Spielwerk fiir
Kinder dienen. Eine mannigfaltige Auswahl davon
findet sich, bei recht mdifligen Preisen, im Holzwaa-
rengeschdift von Heinrich Stolzel’s seliger Witwe am
unteren Graben.

MODERATOR Weiter gehts mit unserer Telephon-
Umfrage.

MANNLICHE TELEPHONSTIMME Eines kann ich Ih-
nen als alter Weimarer sagen: Sie wiirden Miihe ha-
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ben, alle die Torheiten zu glauben, die er und der
treue Gefihrte seiner Ausschweifungen, der Her-
zog, zusammen begehen.

WEIBLICHE TELEPHONSTIMME Fiir Weimar taugt er
nicht mehr. Ich glaube im Gegenteil, daf} das Ge-
lecke an den jungen Midchen dem Herzog und der
Stadt nicht die besten Eindriicke gibt. Ich kann Ih-
nen gar nicht sagen, wie uns vor dem gewohnli-
chen Trofl seiner Buhlereien ekel.

MODERATOR Das sind ja starke Téne, Frau von
Stéckelmann. Méchten Sie etwas dazu sagen?

STOCKELMANN Es ist leider wahr, in Weimar haft
man ihn sehr. Ich méchte ihn gern entschuldigen,
aber in diesem Punkt finde ich nichts. Es wird ithn
gewif einst gereuen, so gehandelt zu haben. Das ist
alles, was ich fiir ihn sagen kann. Der Herzog und
er, eine gemeinschaftliche Maitresse, das wire zbo-
minable, das habe ich Miithe zu glauben. Uber-
haupt, sein Ton mit Frauen, die nicht streng auf
sich halten, ist nicht fein.

HERDLEIN Alle Frauen sind empért iiber die bordell-
miflige Nacktheit seiner Gedichte. Die meisten
seiner Elegien zum Beispiel sind im ersten Rausche
mit der Dame Vulpius geschrieben.

MODERATOR Wir sind da auf ein recht heikles The-
ma geraten. Ich nehme an, daf es sich um die Frau
des Geheimrats handelt. Uber sie wird ja viel gere-
det. Ich weif8 nicht, was ich von diesen Geriichten
halten soll.

WEIBLICHE TELEPHONSTIMME Was heifdt hier Ge- .

riichte? Er hat sich ganz dem Midchen, das eine

allgemeine Hure vorher gewesen, geschenkt. Sie

betrinkt sich alle Tage, wird dick und fett.
MANNLICHE TELEPHONSTIMME Neulich fand es
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sein Strunzel sogar fiir geraten, Schweine, deren
Geruch ihm eine Pest ist, einzustallen. Hier indes
drang sein Widerwille durch, und die Gesellen
mufiten sogleich geschlachtet werden.

WEIBLICHE TELEPHONSTIMME Die Frau von Arnim,
die einen heftigen Streit mit ihr hatte, hat in ganz
Weimar erzihlt: es wire eine Blutwurst toll gewor-
den und hitte sie gebissen. Und wirklich soll sie
keinem Ding so zhnlich sehen wie einer Blutwurst.

MODERATOR Nun, ich denke, das geniigt. Vielen
Dank fiir Thre Anrufe. Hat noch jemand etwas zu
diesem Thema beizutragen?

STOCKELMANN Ich kann dazu nur sagen: Es ist scha-
de um ihn. Erst neulich kam er, mit seiner Jungfer
an der Seite, an uns vorbeigegangen. Ich hielt mein
Sonnenschirmchen vor, als hitte ich nichts be-
merkt. Andererseits — ein unedles Weib an seiner
Seite, die ihm vielleicht alles, was ihr nicht Ghnlich
ist, schwarz anstreicht — das erklirt mir doch auch
seine Bitterkeit, seine Verachtung gegen das ganze
Menschengeschlecht.

HERDLEIN Ja, man verletzt eben die Sitten nicht un-
gestraft! Zu rechter Zeit hitte er gewif8 eine lieben-
de Gattin gefunden, und wie anders wire da seine
Existenz! Das weibliche Geschlecht hat eine hohe-
re Bestimmung, als zum Werkzeug der Sinnlichkeit
herabgewiirdigt zu werden. Ach, wohin ist er ge-
sunken! Das Gliick hat ihn verzogen und die Wei-
ber. Er hat geschwelgt, ohne zu geniefen; genom-
men, ohne zu geben. Ob je in seinem Herzen der
reine Ton der Liebe wieder erklingen wird?

MODERATOR Schwer zu sagen. Ich frage mich aller-
dings auch, ob das, was wir hier gehért haben,
nicht auch mit dem speziellen Klima dieser Stadt
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zu tun hat. Anscheinend geht es da doch nicht im-
mer so harmonisch zu, wie man denken sollte.

BIRNBAUM Allerdings. Ich meine sogar, Weimar liegt
in einem schindlichen Pfuhl. Es ist der Ort nicht,
an dem ich selig werden kénnte; denn alle Weisen
der Welt kénnten dort, wie mir scheint, nur einen
sehr schlechten, verhafiten Staat hervorbringen.

STOCKELMANN Auch ich verliere hier zuweilen die
Geduld, wenn auch aus anderen Griinden. Es ge-
fallt mir mit jedem Tag schlechter, und ich bin
nicht willens, in Weimar zu sterben.

MODERATOR Das ist ja héchst bedauerlich. Aber so
interessant es auch ist, etwas iiber das Innenleben
der Stadt zu erfahren - allzuviel sollten wir auf die-
se Intimititen doch nicht geben. Es scheint sich da
oft nur um Geriichte zu handeln.

STOCKELMANN Sicherlich. Ich habe Ihnen gesagt,
was in mir vorgeht, aber auch ich warte sehnlich
auf eine Ebbe, denn die Flut des Klatschens hier ist
ungeheuer.

MODERATOR Einverstanden. Ich glaube, wir haben
uns nun lange genug bei den 4ufleren Lebensum-
stinden des Meisters aufgehalten. Schlielich ist er
vor allem ein beriihmter Schriftsteller. Wenden wir
uns also in der zweiten Hilfte unserer Sendung sei-
nen Werken zu. Ich hoffe, daf} sich dazu unsere
Experten duflern werden. Herr Professor Glauber,
bitte.

GLAUBER Um es kurz zu machen: Der Inbegriff sei-
ner Werke ist der Abdruck einer eigenniitzigen,
kalten Seele. Ich sehe darin eine unnatiirliche Ma-
nier, die mir auch nicht einen lebendigen Tropfen
gibt. Insofern hat er seinen Beruf als Dichter ver-

fehlt.
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MODERATOR Aha. Und Sie, Herr Birnbaum?

BIRNBAUM Ich frage mich nur, welch ein beispiello-
ses Gliick muf sich zu dem seltnen Talent dieses
Mannes gesellen, dafl er sechzig Jahre lang die
Handschrift des Genies nachahmen konnte und
unentdeckt geblieben ist?

MODERATOR Nun, um das herauszufinden, sind wir
ja hier. Dazu kénnen wir uns allerdings mit Pau-
schalurteilen nicht zufriedengeben. Am besten be-
ginnen wir vielleicht mit jener Schrift, der unserer
Autor seinen ersten Ruhm verdankt. Ich meine na-
tiirlich Die Leiden des jungen Werthers.

Er zeigt die Erstausgabe vor.

GLAUBER Das ist ja nun schon geraume Zeit her, und
doch stehe ich ganz und gar zu dem Urrteil, das ich
seinerzeit {iber diese Scharteke gefillt habe. Ich zi-
tiere: »Es handelt sich um einen Roman, welcher
keinen anderen Zweck hat, als das Schindliche von
dem Selbstmorde eines jungen Witzlings abzuwi-
schen; einen Roman, iiber dessen Verfasser noch
viele Eltern Ach und Weh schreien werden, wenn
ihre S6hne die unsinnigen Leidenschaften ihres
Herzens nicht sittigen kénnen und Hand an sich
legen. Und diese giftige Schlange ist von unsern
Zeitungsschreibern angepriesen worden! Welcher
Jingling kann eine solche verfluchungswiirdige
Schrift lesen, ohne ein Pestgeschwiir davon in sei-
ner Seele zuriickzubehalten. Und keine Zensur
hindert den Druck solcher Lockspeisen des Sa-
tans?« Zitat Ende.

MODERATOR Sie hitten es also am liebsten gesehen,
wenn das Buch gar nicht erschienen wire?

GLAUBER Unbedingt. Wie sehr wire es zu wiinschen
gewesen, dafl die Obrigkeiten Die Leiden des jun-
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gen Werthers konfisziert und bei hoher Strafe ver-
boten hitten!

BIRNBAUM So? Herr Professor mochte den Zensor
spielen? Das wundert mich nicht. Ich frage mich
nur, was Leute wie Sie an der Universitit zu su-
chen haben. Polizist hitten Sie werden sollen.

GLAUBER Ich verbitte mir das! Von einem Zeitungs-
schreiber muff ich mir solche Ungehorigkeiten
nicht bieten lassen.

MODERATOR Hier in unserer Sendung jedenfalls fin-
det keine Zensur statt. Vielleicht kénnen wir uns
darauf einigen. Was den Werzher betrifft — ich mufy
sagen, dafl ich den Roman ganz spannend fand.
Aber unser Autor hat je seitdem andere Romane
veroffentlicht. Ich denke da vor allem an seinen
Wilbelm Meister. Was halten Sie davon? Er zeigt
das Buch vor.

HERDLEIN Die Frauen darin sind von unschickli-
chem Betragen, und wo er dann und wann edle
Gefiihle in Erfahrung gebracht, die hat er alle mit
einem bifichen Kot beklebt, um ja in der menschli-
chen Natur nichts Himmlisches zu lassen.

GLAUBER Es wiirde kaum der Miihe lohnen, bei dem
sauberen Patron lange zu verweilen. Alter Schutt
ist es, den er aus Cottas Taschenkalender zusam-
mengetragen hat, um auf einmal in Bausch und Bo-
gen loszuwerden, was einzeln niemand kaufen
wollte. Wir sehen hier nichts weiter als eine gemei-
ne Finanzspekulation, hochst mittelmiflige und
triviale Produktionen . . .

MODERATOR Gut, Herr Professor. Ich glaube, das
geniigt fiirs erste.

GLAUBER Das Ganze ist ein Bordell, das nur zur
Herberge dienen sollte fiir vagabundierendes
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Lumpengesindel. Es kanns kein ehrlicher Mensch
geniefen, da der Unflat die Schnauze dariiber ge-
habt hat.

MODERATOR Schon gut, wir haben verstanden. Bitte,
Frau von Stockelmann?

STOCKELMANN Mir ist es verdriefllich, dafl man ei-
nen Roman so grob rezensieren kann. Eine feine
Kritik wiirde ich mir gefallen lassen. Aber dafl die
Deutschen immer nur grob und himisch gegenein-
ander sind, ist argerlich.

MODERATOR Diirfen wir hoffen, daff ein Roman wie
Die Wablverwandtschaften Gnade vor den Augen
der Kritik gefunden hat, trotz des etwas heiklen
Themas? Soviel ich weif}, geht es darin um Ehepro-
bleme. Das Buch wird gezeigt.

HERDLEIN Also ich wiirde mich schimen, so ein un-
anstindiges, unsittliches Buch geschrieben zu ha-
ben. In dem ganzen Roman ist keine Figur, an der
man ein wahres Wohlgefallen haben kénnte. Desto
argerlicher wird der doppelte Ehebruch durch
Phantasie, der den Knoten des Stiickes ausmacht.
Und was mich vollends empért, ist die scheinbare
Verwandlung am Ende der Fleischlichkeit in Geist-
lichkeit, man diirfte sagen, die Himmelfahrt der
bosen Lust.

GLAUBER Und um sich in seiner ganzen Kraft zu zei-
gen, muf} er Blutschande, Ehebruch und Kinder-
mord haben. Seinen Schriften nach zu urteilen, ist
er unfihig einzusehen, daf} es Gegenstinde gibt,
die so ekelhaft sind, dafl man sie mit Abscheu von
sich weist.

BIRNBAUM Was wollen Sie? Der Hund frifit, was er
ausgespien hat, denn in den Wahlverwandtschaften
werden die Brocken, die iibrig geblieben sind, auf-
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getragen. Den stinkichten Fisch fiir frisch gesotten
durchgehen zu lassen, darf einem so erfahrenen
Meister nicht schwer fallen. Doch wer mag mit
solch einem Unflat sich besudeln wollen?

MODERATOR Aus IThren Worten, meine Herren,
spricht eine gewisse Animositat. Vielleicht hat das
etwas mit den Xenzen zu tun? Ich habe mir sagen
lassen, dafl in diesen beriichtigten Epigrammen Sie
und IThre Freunde nicht ungeschoren davongekom-
men sind.

GLAUBER Darum geht es nicht! Ich verteidige hier im
Grunde die ganze deutsche Literatur, welche ein
solcher Karrenschieberton beschimpft, und damit
es fruchte, darf diesen Herren keine Wahrheit ver-
schwiegen werden.

BIRNBAUM Aber jetzt geht es aus einem andern Ton.
Jetzt werden die hocheingebildeten Herren in ih-
rem eigenen Fett gebraten und getrauft! Es geht
nicht mehr so an, daff man alles, was nicht dieser
Herren Speichel leckt, mit Fiiflen treten kann!

MODERATOR Donnerwetter! Sie nehmen ja kein
Blatt vor den Mund. Was meinen Sie, Frau von
Stockelmann?

STOCKELMANN Ich meine, dafl es unter nicht weni-
gen und eben den lautesten Schreiern des Tages
Mode und Ton geworden ist, ihn herabzusetzen,
zu verspotten und als abgetan preiszugeben. Er hat
ja nur die Wahl zwischen stupiden Bewunderern
und den Narren und Extravaganten, die ihn angrei-
fen. Er schweigt dazu, und er hat recht. Was fiir
Zeit und Krafte hitte er verloren, wenn er seit drei-
Big Jahren von allem Ungeschickten, was man iiber
ihn gesagt und gedruckt hat, hitte Notiz nehmen
wollen.
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MODERATOR Naja, er hat nicht immer dazu ge-
schwiegen. Ich habe mir notiert, was er iiber seine
Kritiker gesagt hat. Hier: »Schlagt ihn tot, den
Kerl, er ist ein Rezensent.«

GLAUBER Falsch!

MODERATOR Wie bitte?

GLAUBER Falsch. Es heifit nicht »den Kerl«, es heiflt
»den Hund«- »Schlagt ihn tot, den Hund, er ist ein
Rezensent.«

MODERATOR Aha. Ich nehme an, daff das seine Be-
liebtheit nicht gerade gesteigert hat. Ich verstehe
Thren Unmut. Aber mal ehrlich, wo wiren Sie als
Kritiker, wenn es keine Autoren gibe, tiber die Sie
schreiben konnen? Zuerst sind schliefflich die
Schriftsteller da, und von denen leben Sie.

GLAUBER Das ist ein torichtes Argument, auch wenn
man es immer wieder hort. Wer war zuerst da, die
Pest oder der Arzt, der sie ausmerzt? Ebensowohl
konnten Sie behaupten, der Richter lebe vom Ver-
brechen. In der Literatur, mein Herr, ist der Kriti-
ker der Richter. Er entscheidet, welche Werke es
wert sind, in die Geschichte einzugehen. Und in
unserm Fall weifl ich alle Autorititen auf meiner
Seite: Ich nenne nur Friedrich Gétter, den Begriin-
der des Gottinger Musenalmanachs, den beriihm-
ten Friedrich Glover, und Herrn Pustkuchen-
Glanzow. Das sind Namen, die man noch nennen
wird, wenn der Verfasser der Wahlverwandtschaf-
ten lingst vergessen ist.

BIRNBAUM Ich kenne die Herren, die Sie erwihnt ha-
ben, nicht. Aber was den Weimarer Meister angeht,
so wollen wir aufrichtig sein und uns die Ursachen
nicht verhehlen: Er ist viel zu bejahrt, um noch vor
dem groflen Publikum aufzutreten. Er scheint un-
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ter einer gewissen Altersschwiche zu leiden. Denn
wie nun einmal die Alten gemeinhin sehr ge-
schwitzig sind, so schwatzt auch er blind in den
Tag hinein, ohne sich darum zu kiimmern, was er
schwatzt und warum er schwatzt, und wie andere
Alte faseln, so faselt er auch. Lieber in Zeiten auf-
gehort, als so unter aller Mittelmafligkeit zur leeren
Schlaffheit herabgesunken!

GLAUBER Was fallt Thnen ein!

BIRNBAUM Das gilt auch fiir Sie, Herr Professor.

MODERATOR Bitte, Herr Birnbaum ... Wir miissen
auf unser Thema zuriickkommen. Ich denke an ein
Theaterstiick, das als Hauptwerk unseres Autors
gilt. Ganz Deutschland spricht von seinem Faust.
Ich nehme an, daf} Sie das Werk gelesen haben?
Die Ausgabe wird gezeigt.

GLAUBER Eine Unverschimtheit! Wieviel alltagli-
ches, gemeines Geschwitz! Wars der Miihe wert,
sich dem Teufel zu ergeben, um ein Studentengela-
ge dieser Art zu sehen? Und dann diese pobelhaf-
ten Zoten, die er so gern als Kithnheiten mochte
geltend machen! Sollte nicht irgendwo ein Mann
von Kraft aufstehen und sich diesem Unwesen wi-
dersetzen? Ich sage nur: Schade um Druck und Pa-
pier!

MODERATOR Sagen Sie mal, lieber Herr Professor,
machen Sie sich die Sache nicht allzu leicht? Vielen
Deutschen gilt der Faust bereits als ein klassisches
Werk. Da miifiten Sie schon mit beweiskriftigeren
Argumenten aufwarten, wenn Sie das Publikum
tiberzeugen wollen.

GLAUBER Gut, wie Sie wollen. Also, der arme Faust
spricht ein ganz unverstindliches Kauderwelsch, in
dem schlechtesten Gereimsel, das je von irgendei-
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nem Schiiler versifiziert worden ist. Auch kann er
nicht Deutsch, denn er sagt im Ablativ »am ersten
Tag«, statt »am ersten Tage«. Mein Lehrer hitte
mir den Steifl vollgehauen, wenn ich so schlechte
Verse wie die folgenden gemacht hitte:

»O sahst du (statt: O sihest du), voller Monden-
schein«, — Mondenschein statt Mond, nur damit er
sich reimt, — »zum letztenmal (statt: zum letzten
Male) auf meine Pein . . .«

und so weiter. Ein Kranker, der in der Fieberhitze
phantasiert, schwitzt lange nicht so albern wie die-
ser Faust.

MODERATOR Bitte, Herr Glauber ... Ich fiirchte,

wir kénnen uns dabei nicht linger aufhalten.

GLAUBER Ja, ich weif}, ich mufl mich kurz fassen.

Aber, meine Damen und Herren, diesen Augias-
Stall zu reinigen ist eine Herkules-Arbeit. Wozu
sollte es auch niitzen? Einen Neger weifiwaschen
zu wollen, ist ein undankbares Unternehmen. Hier
hat ein berithmter Mann sich einfallen lassen, den
flachesten, langweiligsten Unsinn zusammenzu-
stoppeln, nur um zu sehen, ob sich nicht doch eine
Legion von albernen Literaten und schwindelnden
Lesern finde, die in diesem plattfiffigen Unsinn
tiefe Weisheit und grofie Schonheit finden. Die be-
riithmen Minner haben dieses mit dem unsterbli-
chen Dalai Lama gemein, daf§ man ihren Caca als
Konfekt auftischt und als Reliquien verehrt.

MODERATOR Danbke, ich glaube, das gentigt vorerst.

Ein Assistent tritt auf und fliistert dem Moderator
etwas ins Obr. Bestijrzung.

Wie ich soeben erfahre, heifit es in der Stadt, der
Geheime Rat sei schwer erkrankt. Die Arzte sollen
einen ungliicklichen Ausgang befiirchten. Das Fie-
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ber kénnte ins Gehirn schlagen, und wenn ein
Steckflufl dazukime. ..

Frau Herdlein, die im Laufe der Sendung ziemlich
viel getrunken hat, kippt vom Stubl. Alle bemiiben
sich um sie.

STOCKELMANN Was ist mit ihr?

Sie reicht Frau Herdlein ihr Riechflischchen. Die
Angetrunkene erwacht aus ithrer Ohnmacht und
steht auf. Die folgende Tirade schwankend, gele-
gentlich leicht lallend, teilweise nicht klar ver-
standlich.

HERDLEIN ]Ja, ja, ich bete thn an . . . Das ist nicht Af-
fektation, sondern Pflaumenweichheit . . . Ich habe
ithn immer angebetet, vergéttert, auch als ihn nie-
mand rithmte und verstand. Wie eine Uber-
schwemmung ist es iiber mich gekommen.

MODERATOR Rasch, ein Glas Wasser.

STOCKLEIN Ich finde das skandal6s. Abstoflend!

HERDLEIN All die siiflen Worte, die er mir ins Ohr
raunte ... Ich mufite mein ganzes bifichen Ver-
stand zusammennehmen.

STOCKLEIN So etwas in aller Offentlichkeit! Scham-
los nenne ich das.

HERDLEIN Das war der geheime, stille Wunsch mei-
nes ganzen Lebens. Wie schwer war es, ihn schwei-
gend ein ganzes Leben lang zu verhehlen.

MODERATOR Frau Herdlein . . .

HERDLEIN Lassen Sie mich! Sie haben ja keine Ah-
nung. Er war ewig mein einzigster, gewissester
Freund, von dem ich wufite, welche Hollen er
kannte, und nach tausend Trennungen fand ich ihn
immer wieder!

MODERATOR Liebe Zuschauer, wir werden Sie auf
dem Laufenden halten iiber den Gesundheitszu-
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stand des Meisters. In ein paar Minuten wissen wir
mehr.

Die Werbung.
Die folgenden Spots werden eingespielt.

Die Kanthariden oder spanischen Fliegen sind in sehr
kleinen Gaben ein duflerst kriftiges Heilmittel bei
langwierigen Katarrben, gegen die Gicht, bei Fliissen
und Libmungen der Glieder. Sie werden auch wegen
threr blasenziebenden Krifte, als ableitendes Mittel
und als Remedium bei nachlassender Manneskraft
geschitzt. Bei falschem Gebrauche kénnen sie aller-
dings die heftigsten Entziindungen erregen. Der Rat
eines geschickten Apothekers wird somit jedem Kran-
ken willkommen sein. Man wende sich deshalb an
Herrn Cornelius, den Provisor in der Apotheke zum
Lowen.

Die Papiertapeten der Breitkopfschen Manufaktur in
Leipzig zeichnen sich durch Schonbeit der Dessins
und durch iippigen Farbenglanz aus. Ihre beriibmten
Iristapeten stellen ganze Landschaften in den Farben
des Regenbogens dar, so daf$ das Kolorit unmerklich
verflieflet. Auch das Lanbwerk ist mit Licht und
Schatten versehen. Die Preise sind fiir die Rolle von
30 baierischen Fuf8 von 50 Krenzer bis zwei Gulden,
in Velouté und Iris bis zu vier Gulden, bei Christian
Friedrich Thon in Ilmenan.

Man hat vor wenig Jahren ein elektrisches Feuerzeug
erfunden, allein, diese sinnreiche Vorrichtung eignet
sich mebr fiir den experimentierenden Physiker als zu
allgemeinem Gebrauche. Nun hat der Hofphysicus
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von Reichenbach in Miinchen eine neue Art Ziindma-
schine gebaut, die ganz zuverlissig wirkt, in dem kei-
ne Witterung, kein Stanb die Wirkung im geringsten
verhindert, und so bequem, dafS man sie das ganze
Jabr nicht zu fiillen braucht. Sie kostet 36 Gulden mit
rot saffianener Tasche und ist zu haben bei Gottfried
Scheel’s Nachfolger in der Rollgasse.

MODERATOR Entwarnung, meine Damen und Her-
ren, Entwarnung! Wir sind einem jener Geriiche
aufgesessen, die hier offenbar an der Tagesordnung
sind. Ich freue mich, Thnen mitteilen zu konnen,
dafl es dem groflen Schriftsteller gut geht. Wir ha-
ben das nachgepriift. Alles nur falscher Alarm! Wir
kénnen also unsere Diskussion ganz unbekiim-
mert fortsetzen. Es ist wohl an der Zeit, daff wir
ein Resumé riskieren. Dazu mochte ich der jiinge-
ren Generation das Wort geben. Herr Birnbaum,
bitte.

BIRNBAUM Ich denke, unser Mann suchte und fand
seine Grofle einzig darin, dem jedesmaligen Zeitge-
schmack zu huldigen. Ob dieser Geschmack ein
guter oder schlechter war, darauf kam es dem
Dichter durchaus nicht an. Wenn man ihn nur las,
sang, pries, zu den Sternen erhob, war ihm alles ge-
wonnen.

MODERATOR Das miissen Sie schon niher begriin-
den.

BIRNBAUM Bitte: seine Jugendjahre fielen in die emp-
findsame Periode, und um diesem Geschmack zu
huldigen, schrieb er den Werther. Als dieser weich-
liche Geschmack einem rauhen und groben wich,
schrieb er flugs seinen Gétz von Berlichingen. Und
am Ende hat er sich mit einer Lebensmaxime ge-
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trostet, der er seither treu geblieben ist. Diese Ma-
xime ist folgende: Die innere Wiirde der Tugend
und des Talents ist ein Bettlertrost, fiir den Pobel
erfunden. Thm gilt als hochstes Gut das Los eines
Adeligen. So hat er allein den Genuff, wihrend an-
dern allein die Arbeit zugeteilt bleibt. Er schwamm
immer mit dem Strome, und immer oben wie
Kork.

GLAUBER Und als die Sittenlosigkeit, die schon frii-
her von Frankreich her eingedrungen war, durch
die Franzosische Revolution vollends geheiligt
wurde, was machte er da? Er weihete sich selbst
zum ersten Opferpriester der Gemeinheit.

BIRNBAUM Unsinn! Ganz im Gegenteil! Er war im-
mer nur ein Despotendiener. Seine Satire trifft nur
die Kleinen; den Groflen macht er den Hof. Seit-
dem ihm Napoleon das Schandkreuz ins Knopf-
loch gehenkt hat, betrigt er sich vollends, wie es ei-
nem solchen Legionir geziemt! Dieser Kerl ist ein
Krebsschaden am deutschen Korper —.

MODERATOR Na, na, Herr Birnbaum, gehen Sie da
nicht etwas zu weit?

BIRNBAUM Lassen Sie mich ausreden! Ein Krebs-
schaden, sage ich, und das Argste ist noch, daff alles
ihn auf den Altar setzt und Dichterfiirsten nennt.
Ja, Fiirsten-, das heift, Despotendichter sollte er
eigentlich heiflen. Ubrigens soll der Hof, wo er
schon linger als ein halbes Jahrhundert angekettet
liegt, der steifste, licherlichste Hof sein, den man
sich nur denken kann.

GLAUBER lhre Anwiirfe gegen das groflherzogliche
Haus muf§ ich mit aller gebotenen Schirfe zuriick-
welsen.

MODERATOR Und Sie, meine Damen, Sie schweigen?
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STOCKELMANN Lassen wir die Leute reden. Was sie
Sonderbares von ihm schwatzen, das ist, weil sie
immer nur die linke Seite an ihm sehen. Und das ist
auch das Verkehrteste an ihm, dafl er so gerne das
Verkehrteste aus sich herauswendet. Daher
kommts auch, daff so unendlich wenig Menschen
ihn verstehen und ihn als Menschen so schief beur-
teilen.

MODERATOR Frau Herdlein?

HERDLEIN Ich? Ich sage gar nichts mehr. Ich bin mii-
de. Ich méchte nach Hause gehen.

MODERATOR Sie haben recht, wir miissen zum
Schlufl kommen.

BIRNBAUM Zeitverschwendung, noch mehr iiber die-
sen Herrn zu sagen, der, angstvoller als eine Maus,
sich beim leisesten Geriusche in die Erde hinein-
wiihlt, und Luft, Licht, Freiheit, alles, alles hin-
giebt, um nur in seinem Loche ungestdrt am ge-
stohlenen Speckfaden knuppern zu konnen! Seit
ich fiihle, habe ich ihn gehafit, seit ich denke, weif}
ich warum.

MODERATOR Und damit, meine Damen und Herren,
sind wir am Ende unserer Gesprichsrunde. Es ist
dabei iiber Erwarten heifl hergegangen, zu heifl
vielleicht fiir den Geschmack der zahllosen Vereh-
rer des Dichters. Die Nachwelt wird dariiber urtei-
len, wer recht behilt, der Autor oder seine Kriti-
ker. Sie und mich, verehrte Zuschauer, troste ich
mit dem Gedanken, daff das letzte Wort dariiber
noch lange nicht gesprochen ist. Guten Abend.
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Abspann

Zuerst, iiber dem ersten Zitat, Standbild: Goethe im
Tode. Skizze nach der Natur von F. Preller. Dann ein
kurzer Film von der Beerdigung; eine Kutsche am
Friedhof, Aufnahmen von der Fiirstengruft, vielleicht
bei Regen. Durch Filter verzerrte Trauermusik. Ver-
schiedene Sprecher.

ERSTER SPRECHER Weimar wird nun wieder in sein
altes Nichts zuriicksinken, woraus es genommen
ist, nun, da sein Geist zu Gott stieg.

ZWEITER SPRECHER Die Leute betrugen sich roh und
ausgelassen. Der Zug war hochst unordentlich und
bunt durcheinandergemischt. Die Leiche selbst in
dem alten Leichenwagen ohne Blumen, und nur
zwei Krinze. Vor dem entsetzlichen Menschenldrm
hérte man kein Glockengeldute. Alle Gesichter kalt
und teilnahmslos, nirgends eine Spur von Rithrung.
So ward Deutschlands grofiter Dichter beerdigt. Es
war schneidend kalt und ein rauher Wind. Uberall
erzdhlte man von den Ungezogenheiten des Volkes.

DRITTER SPRECHER Mir ist nichts widerwirtiger als
die Zudringlichkeit, mit der man jetzt dem Toten
noch auf den Leib riickt und von ihm verlangt, dafl
er ein ganz anderer hitte sein sollen als er war, das
heiflt: nicht Goethe. Die eine Partei verlangt, er
hitte Kirchenlieder und Erbauungsbiicher, die an-
dere, er hitte Turngesinge und Hambacher Reden
schreiben sollen. Wihrend ganz Europa seinen
Tod beklagt, hitten diese Unsinnigen nicht ibel
Lust, seine Asche aus der Fiirstengruft zu Weimar
herauszureiffen und in alle Winde zu zerstreuen.
Solcher Wahnsinn ist doch nur in Deutschland
moglich!

41




Schlufibild

Weile Schrift auf schwarzem Grund, mit faksimilier-
ter Unterschrift Goethes:

Die lassen mich alle griifien und hassen mich bis auf

den Tod!
Abspann. Rollschrift:

Alle Auflerungen der Studiogiste iiber Goethe sind
authentisch. Die Zitate stammen von den folgenden
Zeitgenossen:

Bettina von Arnim — Johann Baptist Bertram — Lud-
wig Borne — Karl August Bottiger — Heinrich Christi-
an Boie — Friederike Brun — Karl Ludwig Fernow —
Georg Forster — Eberhard von Gemmingen — Fried-
rich Glover — Johann Melchior Goeze — Pauline Got-
ter — Johann Diederich Gries — Heinrich Heine - Jo-
hann Gottfried und Karoline Herder — Wilhelm von
Humboldt — August Wilhelm Iffland — Friedrich und
Helene Jacobi — Karl Ludwig und Henriette von Kne-
bel — Christian Gottfried Kérner — Helene von Kiigel-
gen — Rahel Levin — Kaspar Friedrich Manso — Wolf-
gang Menzel — Friedrich Miiller — Christoph Friedrich
Nicolai — Franz Ludwig Passow — Ernst von Pfuel —
Johann Friedrich Pustkuchen - Johann Friedrich
Rochlitz — Johann Daniel Sander — Karoline Schelling
— Friedrich und Charlotte Schiller — Charlotte von
Schimmelmann — Friedrich und Dorothea Schlegel —
Johanna Schopenhauer — Wilhelmine Schiitze — Mar-
tin Spann — Charlotte von Stein — Karl von Stein — Do-
rothea Stock — Elias Stober — Friedrich Leopold Graf
von Stolberg — Christiane Vulpius — Christoph Martin
Wieland — Johann Georg von Zimmermann

Requiem fiir eine romantische Frau

Ein Liebeskampf in sieben Sitzen




